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1. Uvod 

Članak 6. stavak 6. i članak 7. stavak 6. Direktive (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i 

Vijeća od 11. svibnja 2016. o sigurnosti željeznica1 ovlašćuje Komisiju za donošenje 

delegiranih akata u skladu s uvjetima utvrđenima u članku 27., na razdoblje od pet godina s 

početkom na dan 15. lipnja 2016. koje se prešutno produljuje za razdoblja jednakog trajanja.  

S obzirom na izvanrednu i nepredvidivu situaciju uzrokovanu izbijanjem pandemije bolesti 

COVID‐19, državama članicama EU-a omogućeno je dodatno razdoblje za dovršetak 

postupka prenošenja Direktive (EU) 2016/798 donošenjem Direktive (EU) 2020/700 

Europskog parlamenta i Vijeća od 25. svibnja 2020. o izmjeni direktiva (EU) 2016/797 i 

(EU) 2016/798, u pogledu produljenja razdoblja za njihovo prenošenje2. Tom su direktivom u 

Direktivu (EU) 2016/798 uvedene i dvije nove odredbe, članak 6.a i članak 27.a. 

Članak 6.a Direktive (EU) 2016/798 Komisiji omogućuje da usklađuje datume početka 

primjene delegiranih akata donesenih na temelju članka 6. stavka 6. Direktive (EU) 2016/798 

s produljenim rokom za prenošenje (vremenski ograničeno delegiranje). Ovlasti za donošenje 

takvih akata dodijeljene su za razdoblje od 28. svibnja 2020. do 31. listopada 2020. Člankom 

27.a Direktive (EU) 2016/798 utvrđen je posebni hitni postupak za donošenje tih akata.  

Ovo se izvješće odnosi na prethodno opisane delegirane ovlasti i u njemu se navode akti koje 

je Komisija donijela na temelju tih ovlasti. 

2. Pravna osnova izvješća 

U skladu s člankom 27. stavkom 2. Direktive (EU) 2016/798, Komisija je do 15. rujna 2020. 

trebala sastaviti izvješće o delegiranju ovlasti. 

Međutim, kako je prethodno objašnjeno, zbog izbijanja pandemije bolesti COVID-19 

poduzete su mjere za proširenje delegiranih ovlasti Komisije. Stoga je, unatoč kašnjenju, ovo 

izvješće iscrpnije u smislu da obuhvaća izvršavanje svih delegiranih ovlasti. 

3. Izvršavanje delegiranja ovlasti 

U tablici u nastavku navedene su relevantne ovlasti:  

Ovlasti u   
Direktivi (EU) 2016/798 

Opis ovlasti za donošenje delegiranih akata 

 

 

Članak 6. stavak 6. u vezi s 

člankom 6. stavkom 1. 

Komisija je ovlaštena za donošenje delegiranih akata u 

skladu s člankom 27. u vezi sa sadržajem zajedničkih 

sigurnosnih metoda koje se odnose na: 

 metode vrednovanja i procjene rizika; 

 metode za ocjenu sukladnosti sa zahtjevima iz 

potvrda o sigurnosti i uvjerenja o sigurnosti izdanih 

u skladu s člancima 10. i 12.; 

 metode nadzora koje trebaju primijeniti nacionalna 

tijela nadležna za sigurnost i metode nadgledanja 

koje trebaju primijeniti željeznički prijevoznici, 

                                                           
1   SL L 138, 26.5.2016., str. 102. 

2  SL L 165, 27.5.2020., str. 27. 
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upravitelji infrastrukture i subjekti nadležni za 

održavanje; 

 metode za ocjenjivanje razine sigurnosti i izvedbe 

željezničkih prijevoznika u pogledu sigurnosti na 

nacionalnoj razini i razini Unije; 

 metode za ocjenjivanje ostvarenja sigurnosnih 

ciljeva na nacionalnoj razini i razini Unije i 

 sve ostale metode koje obuhvaćaju postupak 

sustava upravljanja sigurnošću koje moraju biti 

usklađene na razini Unije. 

Članak 6.a  

(od 28. svibnja 2020. do 31. 

listopada 2020.) 

Usklađivanje zajedničkih sigurnosnih metoda s revidiranim 

rokovima za prenošenje Direktive (EU) 2016/798. 

Komisija je ovlaštena za donošenje delegiranih akata u 

skladu s člankom 27. radi usklađivanja datuma početka 

primjene delegiranih akata donesenih na temelju članka 6. 

stavka 6. s rokom za prenošenje utvrđenim u članku 33. 

stavku 2.a. Na delegirane akte donesene na temelju ovog 

članka primjenjuje se postupak predviđen u članku 27.a. 

Članak 7. stavak 6. u vezi s 

člankom 7. stavkom 1. 

Komisija je ovlaštena za donošenje delegiranih akata u 

skladu s člankom 27. u vezi sa sadržajem zajedničkih 

ciljeva u pogledu sigurnosti, koji se posebno odnosi na: 

 pojedinačne rizike za putnike, osoblje, uključujući 

zaposlenike ili izvođače, korisnike željezničko-

cestovnih prijelaza i ostale te, ne dovodeći u pitanje 

postojeća nacionalna i međunarodna pravila o 

odgovornosti, pojedinačne rizike koji se odnose na 

neovlaštene osobe; 

 društvene rizike. 

 

Komisija je izvršila svoje ovlasti na temelju članka 6. stavka 6. Direktive (EU) 2016/798 

donošenjem: 

a) Delegirane uredbe Komisije (EU) 2018/761 оd 16. veljače 2018. o utvrđivanju 

zajedničkih sigurnosnih metoda za nadzor koji provode nacionalna tijela nadležna za 

sigurnost nakon izdavanja jedinstvene potvrde o sigurnosti ili uvjerenja o sigurnosti u 

skladu s Direktivom (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju izvan 

snage Uredbe Komisije3 i 

 

b) Delegirana uredba Komisije (EU) 2018/762 оd 8. ožujka 2018. o utvrđivanju 

zajedničkih sigurnosnih metoda u vezi sa zahtjevima za sustav upravljanja sigurnošću 
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na temelju Direktive (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju 

izvan snage uredaba Komisije (EU) br. 1158/2010 i (EU) br. 1169/20104.  

Tim delegiranim uredbama utvrđuju se usklađene metode koje bi trebalo uključiti u 

zajedničke sigurnosne metode kako bi se zajamčila i poboljšala sigurnost putem nadzora koji 

provode nacionalna tijela nadležna za sigurnost i utvrđivanja zahtjeva za sustav upravljanja 

sigurnošću. Pritom treba omogućiti pojednostavnjenje, poboljšanje i razvoj usluga 

željezničkog prijevoza unutar Unije i s trećim zemljama te pridonijeti dovršetku jedinstvenog 

europskog željezničkog prostora i postupnom ostvarenju unutarnjeg tržišta. 

Komisija je izvršila svoje ovlasti u skladu s člankom 6.a Direktive (EU) 2016/798 

donošenjem Delegirane uredbe Komisije (EU) 2020/782 оd 12. lipnja 2020. o izmjeni 

delegiranih uredbi (EU) 2018/761 i (EU) 2018/762 u pogledu njihovih datuma primjene s 

obzirom na produljenje roka za prenošenje Direktive (EU) 2016/798 Europskog parlamenta i 

Vijeća5. 

Ova Delegirana uredba omogućila je državama članicama produljenje roka za primjenu 

određenih odredbi delegiranih uredbi Komisije (EU) 2018/761 i (EU) 2018/762 s obzirom na 

izvanredne okolnosti izbijanja pandemije bolesti COVID-19. 

Komisija je izvršila svoje ovlasti na temelju članka 7. stavka 6. Direktive (EU) 2016/798.    

4. Zaključak 

Ovim izvješćem Komisija ispunjava obvezu izvješćivanja iz članka 27. stavka 2. 

Direktive (EU) 2016/798.  

Komisija poziva Vijeće i Europski parlament da prime ovo izvješće na znanje. 

                                                           
4 SL L 129, 25.5.2018., str. 26. 
5 SL L 188, 15.6.2020., str. 14. 


